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v dedi¢, nadstojen v pristojen, odmena v povratilo
Skode (odSkodba), odvraca v zavrnitev, pisemska zbirka
v listninska zbirka, pismo v listina, postavljenje v
prejSnost v postavljenje v poprejSnji stan, dasi se oni
izraz glasi jako krepko; pripladilo (Beitrag) v prispevek,
prinesek (donesek), pritegniti (einrdumen) v priznati, raz-
sodba (Entscheidung) v odlo¢ba, samic¢no sodi§¢e (Einzel-
gericht) v edinoosebno sodiS¢e, umrtvilo v amortizacijo,
znamenik (Verzeichniss) v spisek.

Zeleti je, da slovenski pravniki v kratkem naznanijo svoje
nazore o posameznostih navedenih totek ali drudtvu Pravniku
ali meni, ker kakor je posneti iz tega sestavka, je tvarina dozo-
rela do izgotavljanja, ter upam, da bode nje ureditev dovr3ena,
ako ne nastopijo posebne ovire, v mnogo krajSem ¢asu kakor
je bila ureditev IV. zvezka.

V Novem mestu, meseca majnika 1907.
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Knjizevna porocila.

Schwurgerichte und Schoffengerichte. To je naslov najnovejse juristi¢ne
revije, ki ima namen v dveh zvezkih po 50 tiskovnih pol zbrati ves mate-
rijal v domovini in tujini, tico¢ se teh sodnih in3titutov, na podlagi katerega
naj bi se ta veleaktualna vpraSanja konc¢no re$ila. lzdajata revijo profesor
Mittermaier v Giessenu in profesor Liepmann v Kielu. Za Avstrijo se
je v drugem zvezku -- ve¢ jih Se ni iz8lo — oglasil vi§ji drZavni pravdnik
dunajski Hoegel s ¢lankom »Geschworene oder Schoffen«. Najprej raz-
pravlja ¢lanek podatke porotniskih pravorekov glede odredeb in oprostitev
od leta 1875 naprej, navaja potem pomisleke zoper delovanje porotnikov v
nekaterih deZelah, &e§ leto je nezadovoljivo v vseh deZelah, razen na
Gornjem Avstrijskem in SolnograSkem. Potem primerja delovanje lajikov
kakor kazenskih sodnikov v Nemdiji, na AngleSkem in Francoskem ter v
Ameriki. Nazadnje priporo¢a, najse nadomesti v Avstriji poroto s »Schoffen-
gerichte«; nadomesCenje kazenskih sodnikov po poklicu s »Schoffen« pa
odlo¢no odklanja. — Slovenski izraz za »Schoffe«x nam Se manjka; sprico
aktualnosti tega vpraSanja treba ga bode dobiti. »Schoffe« prihaja od
schaffen, schopfen, Schopfe, Schoppe, — Schoffe; srednjevesko latinsko
»scabinus«. (Primerjaj Adelungov besednjak pri besedi »Schoppe«). Kako
pore¢emo slovenski moZem, ki naj po nasvetu Hoegla nadomeste naSe
porotnike ? Dr. M. D,
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